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jesebb gazdálkodásra való átmenetet jelenti. Ezt a folyamatot 
még fokozza a tökeszegénység, amely ma természetszerűleg 
nagyobb és általánosabb, mint a háború előtt. Látjuk is, hogy 
a föld ára rohamosan esik, amiben része van annak a meg-
fontolásnak is, hogy hozama előreláthatólag csekélyebb. A 
kereslet relativ csökkenése és a kinálat relatív emelkedése 
jelzik, hogy a forgalmat korlátozó rendelkezések gazdaságilag 
hovatovább fölöslegesekké válnak. Országos érdek az is, hogy 
e korlátok ne tartassanak fenn tovább, mint ameddig azok 
valóban országos célt szolgálnak.' 

M. 
A „Jogál lam" jubileuma. L a p t á r s u n k m o s t l é p e t t h u s z o n -

ötödik é v f o l y a m á b a , ez a l k a l o m m a l é r t é k e s j u b i l e u m i s z á m o t 
a d o t t ki, m e l y b e n a kü lönböző jog tes tü le tek a k t u á l i s ké rdése i t 
k ivá ló s z a k t e k i n t é l y e k i smer t e t ik . Ü d v ö z ö l j ü k l a p t á r s u n k a t a 
jog i r o d a l m i m ű v e l é s e te rén k i f e j t e t t huszonö téves m u n k á s s á g a 
a l k a l m á b ó l . 

Fehér holló. Egy ügyvéd k a r t á r s u n k k ü l d ö t t e be a követ-
kező é r t e s í t é s t : ,,A p ü s p ö k l a d á n y i k i r . j á r á s b í r ó s á g elnöke. 1925. 
El. I. D. 58. s z á m . . . ..«ég v é g r e h a j tatónaik . . . elleni ü g y é b e n 
é r t e s í t e m ü g y v é d u r a t , hogy az i r a t o k be tek in tésébő l meggyő-
ződtem, hogy ebben az ü g y b e n ü g y v é d u r h á t r á n y á r a ké t izben 
is t ö r t é n t téves exped iá lá s . 

A l é t s z á m c s ö k k e n t é s e lőt t e g y á l t a l á n n e m , azó ta is r i t k á n 
t ö r t én t a veze tésem a l a t t i k i r . j á r á s b í r ó s á g n á l i lyen tévedés, de 
fe le lősségre ezú t ta l s em v o n h a t o k senki t , m e r t a m u l t év végén 
az ü g y f o r g a l o m a r e n d e s ü g y f o r g a l o m n a k más fé l s ze r e sé r e emel-
kedvén , a tú l fesz í te t t , m u n k a köve tkez tében k é t kezelő tisztvi-
selő k a p o t t sú lyos i d e g b a j t s e be t sgeskedések f o l y t á n egyet len 
s e g é d h i v a t a l i t i sz tvise lő k é n y t e l e n vol t az e x p e d i á l á s n á l a h iva-
t a l szo lga seg í t ségé t is igénybe v e n n i é s igy n e m á l l a p i t h a t ó m e g 
p o n t o s a n , h o g y k i köve t te a h i b á t s igy r ende lkezésem c s a k a 
jövőben l eendő v i g y á z a t r a szor í tkozha to t t . P ü s p ö k l a d á n y , 1926 
j a n u á r 23-án. V a g y o k ügyvéd u r n á k t i sz te lő je" cüáirás. 

Útszéli jogesetek. 

A f a l u b a n t e tőpon t j á r a , h á g o t t az izgalom. A p iac t é ren 
c s o p o r t o k b a n t á r g y a l t á k az esetet a f é r f i a k s a mosó-
t e k n ő m e l l e t t é p p ú g y ez v o l t a fő t éma , m i n t es te a h á -
z a k előtt a lócán . Az tö r tén t , hogy a segédjegyző p r o p a g a n d á j a 
n y o m á n i n á r jó ide je összeado t t a f a l u a p r a j a - n a g y j a egy j ó k o r a 
összeget avégből , h o g y r a j t a díszes zászlót vegyenek , a m e l y e t 
a z t á n k ö r m e n e t e k e n , ü n n e p s é g e k e n a z i s t en n a g y o b b dicsősé-
gé re k ö r ü l h o r d o z z a n a k . Az akc ió é lén a p l ébános á l lo t t s a zászló 
a f a l u v é d ő s z e n t j é n e k -a képé t ho rdoz ta . Fe l i s a v a t t á k n a g y 
dísszel s a z t á n őr izetbe o d a a d t á k a jegyzőnek, a k i a község-
h á z a n a g y t e r m é b e n á l l í to t t a a s a r o k b a , f i n o m feke te v iaszkos-
v á s z o n - á t h u z a t b a b u j t a t v a , h o g y a por el ne lepje. T ö r t é n t m á r 
mos t , h o g y v a l a m i p á r t ü n n e p é l y okából kel let t vo lna a zászló, 
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de a j egyző m e g t a g a d t a a k i a d á s á t azzal, h o g y ő b izony en-
n e k a j e lö l tnek a tiszteletéi-e n e m a d j a ide. A vox p o p u l i h a r a g j a 
mérhe te t l en ' volt : p ö r r e ke l l m e n n i ! — és m e g i n d í t o t t á k a p e r t a 
. •. i k i r . j á r á s b í r ó s á g e lő t t a n n a k a „ k á r n a k " a m e g t é r í t é s e 
i r á n t , a m e l y e t a j egyző a zász ló k i a d á s á n a k m e g t a g a d á s a á l t a l 
okozott . A k á d i m e g vol t a k a d v a : ny i lván c é l v a g y o n r ó l v a n szó, 
m a g y a r u l : a l a p í t v á n y r ó l , de a lapí tólevél é s i r á s n é l k ü l , t e h á t 
é rvény te lenü l , s m é g i s v a l a h o g y é rvényesü ln i e k e l l a k ö z h a n g u -
l a t n a k , m e r t k ü l ö n b e n v é r f o g fo lyn i . Gondol t t e h á t n a g y o t és 
merésze t , b e c i t á l t a a tfőkolomposokat, f e l v i l ágos í t o t t a őket , h o g y 
a do lgo t r o s s z u l c s i n á l t á k , a l ap i tó o k i r a t o t k e l l e t t v o l n a fel-
venni , a f e n n á l l ó he lyze tben a z ü g y — t ek in t e t t e l a P p . 2- §. 2, 
p o n t j á r a — n e m is t a r t o z i k a j á r á s b í r ó s á g h a t á s k ö r é b e , t é l i á t 
l eg jobb lesz, h a m o s t i t t egyessége t kö tnek , az egyességbe be-
f o g l a l j á k az a l a p i t á s f ő b b p o n t j a i t , a zász ló g o n d v i s e l ő j é ü l a 
m i n d e n k o r i p l é b á n o s t je lö l ik k i s a n n a k d ö n t é s é t ő l t esz ik f ü g -
gővé, m i l y a l k a l m a k o n vehessék igénybe. í g y is le t t , a b é k e s s é g 
v i sszaköl tözö t t a f a l u b a és a szép zászló m a is h i r d e t i a b i r ó 
bölcseségét . 

Jó p á r évt ized te l t el azóta . M e g é l t ü k , m é g a n y u g d í j valo-
r izác iós pe reke t is s azok s o r á n az egyik k e r e s k e d e l m i é s i p a r -
k a m a r a n y u g d í j a s a pe re l t e m u n k a a d ó j á t n y u g d i j á n a k fe lé r té -
kelése i r á n t . A lpe res p e r g á t l ó k i fogás sa l él t a z o n a z a l a p o n , 
hogy a k a m a r a m i n t az 1868. VI. t.-c. a l a p j á n a l a k u l t köz in -
tézet a l k a l m a z o t t a i v a l n e m áll m a g á n j o g i s zo lgá l a t i s ze rződés 
j o g v i s z o n y á b a n , h a n e m c s a k köz jog i fölé- és a l á r e n d e l t s é g viszo-
n y á b a n , fö lö t t e s h a t ó s á g a a k e r e s k e d e l e m ü g y i m i n i s z t e r , a k i h a 
egyszer j ó v á h a g y t a az évi kö l t sége lő i r ányza to t , e g y b e n d ö n t ö t t 
a b b a n is, h o g y n y u g d í j a s a i n a k több n e m j á r , m i n t a m i a b b a 
fe lvéte te t t . Az e l sőb i róság a p e r g á t l ó k i f o g á s t e lve te t te és é r d e m -
ben dön tö t t . A fSlebbezési t á r g y a l á s o n a fe lek b i ró i egyessége t 
kö tö t tek . 

É s i t t k a p c s o l ó d i k egybe a k é t eset: t e g y ü k fel, h o g y a per -
gá t ló k ö r ü l m é n y f e n n á l l t ; v á j j o n lehet-e é r v é n y e s b i r ó i egyes-
sége t k ö t n i oly f ó r u m előtt , a m e l y n e k az ü g y b e n n i n c s h a t á s -
köre? h a n e m : é rvényes i the tő-e ez a h i b a é s h o g y a n ? Végre is 
az egyesség b i ró i Í télet erejével b i r (Pp. 423. 3. bek.), az ü g y -
b e n t e h á t i t é le t e re jével r e n d e z ő lex i n d i v i d u á l i s ke l e tkez ik oly 
h a t ó s á g előtt , a m e l y n e k e r r e n i n c s h a t á s k ö r e s h a t á s k ö r é t a 
b í r ó s á g a p e r b á r m e l y s z a k á b a n h i v a t a l b ó l veszi f i g y e l e m b e 
(Pp . 10. §.), t e h á t — q u i d j u r i s ? N e m áll-e f e n n a z a veszede-
lem, h o g y a f e l e k egyesség a l a k j á b a n a p o l g á r i b í r ó s á g rende l -
kezése a l á v o n n á k oly kérdéseke t , a m e l y e k m e s s z e k i v ü l e s n e k 
azok j o g k ö r é n ? H á t h a pl. a községi jegyző é s b i r ó m e g j e l e n n e k 
a b í r ó s á g e lő t t .és egyességi leg X-et v á l a s z t j á k m e g képviselő-
n e k : j ó v á h a g y h a t j a - e a z i lyen egyességet a b i r ó s á g ? 

N y i l v á n v a l ó n a k lá t sz ik , h o g y a b i r ó s á g egyessége t i s c s a k 
oly ü g y b e n h a g y h a t jóvá, a m e l y b e n Í téletet i s h o z h a t n a , h o g y 
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t e h á t h a t á s k ö r é n k i v ü l eső ü g y b e n egyességet s e m szankc ioná l -
h a t , h a n e m — a m e n n y i b e n h i v a t a l b ó l f i gye l embe veendő ¡per-
gá t l ó k ö r ü l m é n y f o r o g f e n n .— az e l j á r á s t m e g ke l l szün te tn ie . 
Az egyesség k ö t é s e é p p u g y c s a k végső f á z i s a az e l j á r á s n a k , 
m i n t az Ítélet h o z a t a l a és a t ö rvényes t i l a lom n e m c s a k az Ítél-
kezésre , h a n e m ' az e l j á r á s l e f o l y t a t á s á r a is vona tkoz ik . Min t -
h o g y p e d i g a P p . 180. §. 2. bek. 1., 2., 5. és 6. p o n t j a , a d o t t eset-
ben 3. p o n t j a is azok a h i v a t a l b ó l f i gye l embe veendő p e r g á t l ó 
k ö r ü l m é n y e k : e rgo ezek f e n n f o r g á s a ese tében a b í r ó s á g n a k 
előbb a p e r g á t l ó k ö r ü l m é n n y e l kel l t i s z t á b a j ö n n i s c s a k ' h a 
i lye t n e m l á t f e n n f o r o g n i , engedhe t i a f e l eke t egyességhez : S 
m i n t h o g y a fe lhozo t t k é t ese tben a p e r g á t l ó k ö r ü l m é n y — fel-
téve, h o g y e g y á l t a l á n -fennforgot t , a m i r á n k nézve ehe lyü t t m i n t 
t é n y k é r d é s közömbös — a b b a n ál lot t , h o g y ,,a k e r e s e t é rvénye-
s í tése e g y á l t a l á b a n n e m t a r tozo t t a p o l g á r i p e r u t r a " (id. i§. 1. 
p.): a z egyesség j ó v á h a g y á s a s z a b á l y t a l a n u l tö r tén t . M á s k é n t : 
abból , hogy a h i r ó s á g az egyességet j ó v á h a g y t a , az t k'ell követ -
kez te tn i , h o g y v é l e m é n y e sze r in t a k é r d é s e s p e r g á t l ó k ö r ü l m é n y 
nem- - fo rgo t t f e n n . S ebben a „ m á s k é n t " - b e n v a n — h a jól. l á t -
j u k a do lgo t — e l re j tve a Pp . -nak a k é r d é s b e n va l lo t t f e l fogása . 

Ké t ség te len u g y a n i s , h o g y a jóváhagyó ' végzés ellen a Pp . 
a f e l f o l y a m o d á s o n k i v ü l m á s jogorvos la to t — je l e sü l p e r ú j í -
t á s t — n e m e n g e d (v. ö. P p . 563. §.). C s a k h a a h i b a egyenesen! 
b ü n t e t e n d ő c se l ekmény közbe jö t téve l ke le tkeze t t '— a m i t el tud-
n á n k képze ln i — v o l n a p e r ú j í t á s n a k helye (id. §. 7., 18. p.). A 
j ó v á h a g y o t t egyesség t e h á t azon az a l apon , h o g y a b í r ó s á g n a k 
n e m vol t h a t á s k ö r e , m e g n e m t á m a d h a t ó . K ü l ö n p e r ' — m i k é n t 
pl. a zon az a l a p o n , hogy v a l ó n a k fe l té te lezet t k ö r ü l m é n y u t ó l a g 
v a l ó t l a n n a k b i z o n y u l (polg. tkv, t j a v . biz. szöveg 1445. §.) — sz in-
tén n e m b i z t a t s ikerre l , m e r t p e r j o g i h i b á t c s ak p e r j o g i u t o n 
lelhet orvosoln i . Enné l fogva h a egyszer a z egyességet j ó v á h a g y ó 
végzés j o g e r ő r e emelkede t t , a h a t á s k ö r h i á n y a or .vosol tnak te-
k in t endő . A „közérdek"-e t képv ise lő személy te len személynek a 
p o l g á r i p e r b e n n i n c s m á s p r ó k á t o r a , m i n t m a g a az e l j á r ó bí-
ró ság . H a a z az egyességet s z a n k c i o n á l j a s ezzel a z ü g y e t h a -
t á skö rébe v o n t a , az á l l a m tovább a do logga l n e m törődik . 

i M. 

Jogirodalom. 
Hazai jogirodalom. 

A megbocsájtás házassági jogunkban. Irta: Dr. Kauser 
Lipót. Szerző e dolgozatában ujabb keletű házassági bontó-
perek anyagát ismerteti, amelyekben bíróságainknak a meg-
bocsátás kérdésével kellett foglalkozniok. A felhozott esete-
ket analitikusan boncolja és kimulatja, hogy. bíróságaink 


